HARDY

PROTECT

e ——

¢ UA PykaBuui® RO Manusi ¢ BY Manbuatki &
BG Pvkasuuyn ¢ SRB/BIH Rukavice & H Kesztyit
RU MNepuatku ¢ DE Handschuhe ¢ EST Juhend kindad
¢ LTPiritinés & LV Cimdi

1512-600009 www.hardy.pl



IHCTPYKLbIF NA ([ uA )
BbIKAPBICTAHHI MAJIDYATAK

1512-600009

YBATA! Byab nacka, npounTaiite Lo IHCprKLLIlO nepep BUKOPUCTaHHAM!

TpuKoTaxHa cipa noniectepHa B 13 HUTOK, py Ha 3/4 3 nopgi
NaTeKCHUM NOKpUTTAM, nokpuTi PU (noniypetaHom) 3 BHYTPIWHBOI CTOPOHM pyKu. Burotosnexi
BiAnoBigHO Ao Pernamenty €sponeiicbkoro Mapnamenty (€C) 2016/425 Ta rapmoHi3oBaHOrO
cranpapty EN 21420:2020 i knacndikyioTbca AK 3acobu inauBiayanbHoro 3axucy (313) kareropii l,
o 326 YIOTb 3aXMCT 3 MiHi I He BKOpMCTOBYBaTM B pasi iHWMX HeGe3mnekK.

COEPA 3ACTOCYBAHHSA - pemonT/cag
MpAMUI KOHTAKT 3 BOrHem abo Npo Bap PobiTy py He peKOMeHAYETbCA.

IHCTPYKL|IA 3 BUKOPUCTAHHA:

Mepen BUKOPWCTaHHAM MPUMIpANTe pyKaBuLli, BU3HauTe NpaBuibHUI Po3Mip. PykaBuui gocTynHi
B posmipi 9/L. Bigperynioiite no ¢opmi Bawoi pykw, 3anuwaiouu csobopy pyxis. [lepeg
BUKOPUCTaHHAM NepPeKoHanTecs, Wo Ha BUPOGi HeMae [ipok, TPILWH, PO3PUBIB, 3MiHI KOMbOPY.
He BuKopuCTOBYITE pyKaBuli, Ha AKNX BUAHO AepekTu. PyKaBuui HE MaioTb 3amacHWX YacTuH
Ta aKcecyapiB. IKLIO BUHWKNA anepriyHa peakLis, HerainHoO NMPUMUHITb BUKOPUCTaHHA.

Bornap:
Butpitb 3a6pyaHeHi py i M'AKoI0 . M, npaHHs 3a6opoHeHo. MuTTs Bofoio abo
6yab-AKIMI MUIOUMMU 3aCO6aMM1 MOXKE 3MIHUTV BIIACTUBOCTI PYKaBHLib.

36epiraHHsA Ta TPAHCMOPTYBaHHA:
36epiraiiTe pykaBuLi B Cyxomy Ta NPOBIiTPIOBaHOMY MiCLLi, Nofani Bia NpAMUX Axkepen Tenna (CoHue,
obirpisauy) Ta Bonoru. Bupi6 cnif TpaHCNOpTyBaT! B OPUriHaNbHIl yNakoBLyi.

YBATA!

He BuKopucTOBYiiTE PyKaBuLi, AKILO Mif Yac POGOTN € PU3NK 3aUENIEHHS PYXOMUMI YaCTUHAMM
MalWmH (MexaHi3miB). 30Ha 3aXUCTy € OBMeXeHOK - pykaBuui 3abesneuyioTb 3axucT nuwe AnA
obnacTi pyk (kucreit).

BUPOBHUK:
KAEM Sp. z 0.0, Monblua, 62-081, bapaHoso, By. >KemecsbHiva, 14. &
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INSTRUCTIUNI CRo 3
MANUSI

1512-600009

ATENTIE! Va rugam sa cititi urmatoarele instructiuni inainte de utilizare! m
Manusa cu 3/4 spuma dubla acoperita cu latex si captuseala tricotata fara cusaturi din poliester gri
marimea 13, fabricate in conformitate cu Regulamentul Parlamentului European (UE) 2016/425 si cu
standardul armonizat EN 21420:2020 si clasificate ca Echipament individual de protectie (EIP)
categoria |, ce asigura protectie doar la riscuri minime. Nu utilizati in cazul altor pericole.

DOMENIUL DE APLICARE - renovare/gradina
Nu se recomanda contactul direct cu focul sau sudura.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE:

Instructiuni de utilizare: Inainte de utilizare, incercati manusile si alegeti marimea corecta. Manusile
sunt disponibile in marimea 9/L. Adaptati la forma mainii dvs,, Isati libertatea de miscare. Inainte de
utilizare, asigurati-va cd manusa nu are gauri, crapaturi, rupturi, decolorare. Nu folositi manusi care
prezinté defecte. Manusile nu au piese de schimb sau accesorii. In caz de reactie alergica, intrerupeti
imediat utilizarea.

CURATARE:
Uscati manusile murdare cu o carpa moale. Nu spalati la masina. Curatarea cu apa sau orice
detergenti poate modifica proprietatile manusilor.

DEPOZITARE SI TRANSPORT:
Pastrati manusile intr-un loc uscat si ventilat, departe de surse directe de caldura (soare, dispozitive
de incalzire) si umiditate. Manusile trebuie transportate in ambalajul lor colectiv si unitar original.

ATENTIE!
Nu folositi manusile daca exista riscul de a se incurca cu partile mobile ale masinilor. Protectie limitata
la o parte a mainii - manusa ofera protectie numai pentru zona mainii.

PRODUCATOR:
KAEM Sp. z.0.0,, ul. Rzemieslnicza 14, Baranowo, 62-081 Przezmierowo,
Polonia.
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IHCTPYKLbISl NA By )
BbIKAPbICTAHHI MAJIBYATAK

1512-600009

YBATA! MNepap BbikapblCTaHHEM NpayblTaiilie HACTYMHbIs IHCTPYKLbli! m
TpbikataxkHas Mafwsyka 3 MOM3CTIPY wapara Konepy 13 Kanibpa, nasbyatka 3 MagBOWHbIM
NaTIKCHBIM NMakpbILUEM 3/4 Bbipabnalolua y aanaseaHacui 3 parnamentam Caseta Eypaneiickara
napnamenTa (EC) 2016/425 i y3roaHeHbim cTaHaaptam EN 21420:2020 i knacidikytouua ak Cpoaki
iHabiBiayanbHain abapoHbl (CIA) kataropbli |, Aki 3abacneuae a6apoHy TONbKi af MiHIManbHbIX
pbi3bik. He BbiKapbiCTOyBaliLie y BbiMaAKy iHLWbIX Narpos.

MPbI3BHAY3HHE - pamonT/cap
He pakameHyeLua npambl KaHTaKT 3 arHém a6o 3BapKa y nasnbuarkax.

IHCTPYKL|bIAA MA BbIKAPBICTAHHI:

Mepap BbIKapbICTaHHEM MpbIMEPLE NanbyaTtki i abApbile npasinbHbl Namep. Y HasyHacui écub
nanbyatki y namepbl 9/L. Apparynioviye Gopmy Bawaii pyki, nakiHble csabogy pyxay. Mepag
BbIKapbICTaHHEM MepakaHaiuecs, Kab y nanbuarubl He GbINO A3ipaK, packoniH, paspbiay abo
3mAHeHay konepy. He BbikapbicToyBalile nanbuatki 3 AadekTami. Manbyatki He MaloLb 3amacHbIX
vacTak i akcacyapay. [Mpbl aneprivHail paakubli HeafiknagHa CrbiHiLie BblKapbiCTaHHe.

YbILWWYAHHE:
Mpauspbile 6pyAHbIA NanbyaTKi MAKKail aHydail. He npaub y npanbHail MalwbiHLbl. MbiLuE Bagoo
a60 1106bIMi MbITIbHBIMI CPOAKaMi MOXa 3MAHILb AKACL NanbyaTak.

3AXOYBAHHE | TPAHCIAPLIIPOYKA:

3axoyBaiiLie NanbyaTKi i Cyxim i BEHTbINABaHbIM MeCLibl, yjaneublHi aj npambix KpblHil LAnna (CoHua,
abarpaBanbHik) i BinbrotHacui. Manbuatki MycAub nepasosilua Y apbiriHanbHan 360pLbl
i iHAbIBiAyanbHail ynakoyupl.

YBATA!
He BbiKapbicTOYBaiiLie NanbyaTki, Kani éclb pbi3bika YNNATaHHA ¥ PyXOMbla A3Tani MalbiHbl. Bacneka
abmsAxoyBael|Lia YacTKai pyKi — NanbyaTka 3abacneusae abapoHy TONbKi BOGnacLi pyK.

BbIPABHIK:
KAEM Sp. z 0.0., Byn. RzemiesInicza 14,
Baranowo, 62-081 Przezmierowo, Monbuwuya. PAP

i
b



PLKABULIM o
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3ABEJIEXKA! Mpeay Aa npogbmkuTe ¢ ynoTpebata, NpoyeTeTe CeHUTe MHCTPYKLun! m
MneteHa, cuBa, monuectepHa, 6e3lweBHa NOANOXKKA, 3/4 MAHAa C ABOWHO NIaTEKCOBO MOKPUTHE,
nokputu ¢ PU (nonuypetaH) OT BbTpelHaTa YacT Ha pbKaTa Ca MPOW3BEJEHN B CbOTBETCTBUE
c Pernament (EC) 2016/425 Ha EBponeiickusi napnameHT U XapMOHW3MPaHWA CTaHaapT
EN 21420:2020 v knacudnuvpann kato Jiuuxu npepnasim cpeactsa (JINC) ot karteropms |,
OCMrypsABallia 3aly1Ta Camo NPy MIHIMAIHI PUCKOBE. [la He ce 13MoN13Ba NpY APy ONacHOCTY.

Mpunoxenne - pemonT/can
He ce npenopbusa AnpeKTeH KOHTAKT C OTbH NV 3aBapAiBaHe C pbKaBuLuTe.

WHcTpyKuum 3a ynotpe6a:

Mpean ynotpe6a, npoGeaiiTe pbkaBuuMTe W u3bepeTe pasvepa CbOTBETHO. PbKaBuuuTe
ce npepnarat B pasmepu 9/L. HarnaceTe no ¢popmata Ha pbKaTa, OCTaBeTe CBOGOAa Ha ABUXeEHNeE.
Mpeaw ynotpeba ce ysepeTe, Ye pbKasuLiaTa HAMa AyNKM, MyKHATUHN, HaKbCBaHe, 0be3UBeTABaHe.
He u3nonssaiite pbKaBuLy, KOUTO MMaT BUAMMU AedeKTU. PbKaBuumMTe HAMAT Pe3epBHN YacTu
1 aKcecoapu. AKO Bb3HIKHE anepriuHa peakuns, HesabaBHo npekparteTte yrnoTpe6ata.

Mouncreawne:
MopcywasaHe Ha pbKaBuUUWTE C MeKa Kbpria. [la He ce Mue B MawwmHa. MouncTBaHeTo ¢ Boja unm
NOYNCTBALLY NPeMapaTi MOXe f1a POMEHI CBOICTBATa Ha PbKaBuULMTE.

CbXxpaHeHMe 1 TPaHCMopT:
PbKaBnuWTe Aa Ce CbXpaHABAT Ha CyXO W NPOBETPUBO MACTO, Aaney OT ANPEKTHU U3TOUHWLM
Ha Ton/MHa (CbHUe, Harpesaten) w Bnara. CbxpaHsBaiiTe 1 TpaHCMOpTWpaiiTe pbKaBuLuTe
B OpUrMHasnHata onakosKa.

3ABEJIEXKA!
He uznonssgaiite pbKaBuLY, ako Ma PUCK OT 3annTaHe B ABUXKELM Ce YacTh Ha MaliHW. 3awuTaTa
€ OrpaHnyeHa camo 3a YacT OT pbKaTa - PbKaBuLjaTa OCUIypABa 3allyTa Camo 3a 06n1acTTa Ha pbKara.

NPOU3BOAUTEN:
KAEM Sp. z 0.0., ul. RzemieséInicza 14, Baranowo,
62-081 Przezmierowo, Poland. PA
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UPUTSTVO D
RUKAVICE

1512-600009

PAZNJA! Molimo pro¢itajte slede¢a uputstva pre upotrebe! m
13 gauge pletena siva poliesterska besavna podloga, 3/4 pjenaste rukavice presvucene dvostrukim
lateksom, presvucene PU (poliuretanom) sa unutrasnje strane Sake proizvedene su u skladu sa
Uredbom Evropskog Parlamenta (EU) 2016/425 i harmonizovanim standardom EN 21420:2020
i klasifikovane kao Li¢na Zastitna Oprema (LZO) kategorija I koja pruza zastitu samo uz minimalne
rizike. Ne koristiti u drugim okolnostima.

OPIS PRIMENE - renoviranje/basta
Ne preporuéuje se direktan kontakt rukavica sa vatrom ili zavarivanje rukavicama.

KORISNO UPUTSTVO:

Uputstvo za upotrebu: Pre upotrebe, isprobajte rukavice i odaberite odgovarajuéu veli¢inu. Rukavice
su dostupne u veli¢inama 9/L. Prilagodite ih obliku ruke, ostavljaju¢i prostora za kretanje ruke.
Pre upotrebe uverite se da na rukavicama nema rupa, pukotina, poderotina, promene boje.
Ne koristite rukavice koje imaju bilo kakve nedostatke. Rukavice nemaju rezervne delove ili dodatke.
U slucaju alergijske reakcije, odmah prekiinite sa upotrebom istih.

CISCENJE:
Osusite zaprljane rukavice mekom krpom. Ne perite u masini. Cis¢enje vodom ili bilo kojim
deterdzentom moze promeniti svojstva rukavica.

SKLADISTENJE | TRANSPORT:
Cuvajte rukavice na suvom i provetrenom mestu, dalje od direktih izvora toplote (Sunce, grejalica)
i vlage. Rukavice treba transportovati u originalnom grupnom i pojedina¢nom pakovanju.

PAZNJA!
Ne koristite rukavice ako postoji opasnost od zaplitanja u pokretne delove masina.
Zastita ograni¢ena na deo Sake - rukavica pruza zastitu samo za podruéje Sake.

PROIZVODAC:
KAEM Sp. z 0.0., ul. Rzemie$Inicza 14, Baranovo, 62-081 Przezmierovo, Poljska
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UPUTSTVO D
RUKAVICE

1512-600009

PAZNJA! Molimo pro¢itajte slede¢a uputstva pre upotrebe! m
13 gauge pletena siva poliesterska besavna podloga, 3/4 pjenaste rukavice presvucene dvostrukim
lateksom presvu¢ene PU (poliuretanom) sa unutrasnje strane Sake proizvedene su u skladu sa
Uredbom Evropskog Parlamenta (EU) 2016/425 i harmonizovanim standardom EN 21420:2020
i klasifikovane kao Li¢na Zastitna Oprema (LZO) kategorija | koja pruza zastitu samo uz minimalne
rizike. Ne koristiti u drugim okolnostima.

OPIS PRIMENE - renoviranje/basta
Ne preporuéuje se direktan kontakt rukavica sa vatrom ili zavarivanje rukavicama.

KORISNO UPUTSTVO:

Uputstvo za upotrebu: Pre upotrebe, isprobajte rukavice i odaberite odgovarajucu veli¢inu. Rukavice
su dostupne u veli¢cinama 9/L. Prilagodite ih obliku ruke, ostavljajuci prostora za kretanje ruke.
Pre upotrebe uverite se da na rukavicama nema rupa, pukotina, poderotina, promene boje.
Ne koristite rukavice koje imaju bilo kakve nedostatke. Rukavice nemaju rezervne delove ili dodatke.
U slucaju alergijske reakcije, odmah prekiinite sa upotrebom istih.

CISCENJE:
Osusite zaprljane rukavice mekom krpom. Ne perite u magini. Cis¢enje vodom ili bilo kojim
deterdzentom moze promeniti svojstva rukavica.

SKLADISTENJE | TRANSPORT:
Cuvajte rukavice na suvom i provetrenom mestu, dalje od direktih izvora toplote (Sunce, grejalica)
i vlage. Rukavice treba transportovati u originalnom grupnom i pojedina¢nom pakovanju.

PAZNJA!
Ne koristite rukavice ako postoji opasnost od zaplitanja u pokretne delove masina.
Zastita ograni¢ena na deo 3ake - rukavica pruza zastitu samo za podruéje sake.

PROIZVODAC:
KAEM Sp. z 0.0., ul. Rzemie$Inicza 14, Baranovo, 62-081 Przezmierovo, Poljska
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KESZTY( HASZNALATI O
HARDY UTASITAS

1512-600009

Figyelem! Hasznalat el6tt kérjlik olvassa el a hasznalati utasitast! m
13-as fonalstirtiségli, varrasmentes, szlirke, 3/4-es habbal késziilt, dupla latexboritast poliészter
kesztyl. A keszty(k I. kategériaju személyvédelmi eszkéznek mindsiilnek és megfelelnek az
EU/2016/425 és EN 21420:2020 szamu normaknak és szabvanyoknak. A keszty(i csak alapszint(i
védelmet nyujt, veszélyes munkavégzéshez ne hasznalja!

HASZNALAT - felujitas / kert
A kesztytiket nem javasolt tiizzel val6 érintkezéshez vagy hegesztéshez hasznélni.

HASZNALAT:

Hasznélat el6tt ellendrizze a kesztlik méretét. A kesztyl 9-es/L méretben érheté el. A keszty(it
felhtizésakor megfeleléen rendezze el a kezén, ellendrizze, hogy megfeleléen tudja mozgatni benne
ujjait. Csak a sériilésmentes keszty(ik biztositanak megfelelé védelmet. A sériilt (kopott, szakadt)
kesztylit ne hasznélja! A keszty(ik nem rendelkeznek kiegészitékkel vagy cserélheté elemekkel.
Allergids reakcio esetén ne hasznalja a keszty(it!

TISZTITAS:
Javasoljuk a termék moségépben vald kimosasat hideg vizben enyhébb mosészerrel vagy mosogatéd
szappannal. Ne hasznéljon fehéritét vagy oldoszert, mert kimossa a szineket!

TAROLAS ES SZALLITAS:
A keszty(iket eredeti csomagolasaban szallitsa. Tarolja, szaraz, hlivos, kozvetlen napfénytél védett
helyen.

Figyelmeztetés!
Ne hasznalja a keszty(it mozgé gépalkatrészek kozelében!

GYARTO:
KAEM Sp. z 0.0. Baranowo, 62-081 Przezmierowo, Rzemieslnicza u. 14.
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WHCTpyKUMS L RU J
NMepuaTkn
1512-600009

Buumannme! Moxanyiicta, npoutnTe creayiolme MHCTPYKUMN Nepes Ucnonb3osaHuem! m
becwosHan TPUKOTaXxHaa NoAKNagKka U3 ceporo NonvacTepa, CBA3aHHaA u3 13 HI/ITeI;I, nepuyarka c
[BOMHbIM NAaTEKCHbIM NOKPbITUEM M3 NeHoMaTepuana 3/4 NOKpbITbie NOANYPETaHOM C BHYTpeHHeNn
CTOPOHbI, U3roTOBSEHBI B COOTBETCTBUM C PernameHTom EBponeiickoro napnamerTa (EC) 2016/425 n
Esponeiickoro craHaapta EN 21420:2020 1 knaccuduumpyioTca Kak Cpeactsa UHAMBUAYANbHON
3awuTel O6opyaosaHe (CV3) kateropum |, obecneunsalollee 3almUTy TOMILKO C MUHUMANbHBIMIA
puckamu. He ncnonb3yiiTe 8 ciiyyae Apyrux yrpos.

OBJIACTb MPUMEHEHUA - pemonT/cap
TPAMON KOHTAKT C OTHEM W1l CBapKa B NepyaTKax He PekOMeHyeTCA.

WHCTPYKUMA NO UCMOJNIb30BAHUIO:

VIHCTpyKuna no npuveHeHuio: lepef WCnonb3oBaHvem npumepbTe nepuyatkn v BbiGepute
npaBUnbHbINA pasmep. MepyaTkn AOCTyNHbI B pasmepe 9/L. MopcTpauBaiitech nog Gpopmy Baiueit
pyKu, ocTaBnaiTe ceoboay ABvKeHuiA. Mepea MCNONb3oBaHNeM ybeauTech, YTO Ha nepuyaTke HeT
OTBEPCTUN, TPeWWH, Pa3pbiBoe, obecuBeunsaHus. He ncnonbsyiite nepuaTki € Kakumu-nn6o
nAedexTamu. B nepuaTKax HET HIKaKuX 3anacHbIX YacTeil Uu akceccyapos. B ciyuae annepriyeckoit
peakuun HemeANIeHHO NPeKpaTTe NCMONb30BaHMe.

YUCTKA:
BbicywuTe rpasHble nepuyaTku markoil candetkoir. He cTupaiite B malwmHe. Ouuctka Boaon unm
NI06LIMU MOIOLVIMM CPEACTBAaMIA MOTYT N3MEHNTH CBOMCTBA NepYaToK.

XPAHEHUE U TPAHCMOPTUPOBKA:

XpaHuTe mepuaTki B CyXOM M NpOBETPNUBAEMOM MecTe, BANM OT MPAMbIX MUCTOYHMKOB Tenna
(conHua, oborpesatens) u Bnaru. lepuaTki criefyeT Nepeso3UTb B OPUMMHANBLHOI rPyNMOBOIA
U WITYYHOI1 ynaKoBke.

BHUMAHME:

He vcnonb3yitte nepuatkn, €Cn CywecTsyeT pUCK 3aLenneHns 3a ABVXKYLNeCA YacTi MalumH.
3almTa OrpaHNYMBaeTCA YacTblo PyKU - nepyaTka obecneynBaeT 3aluuTy TONbKO 061acTi KNCTn
v nagoHun.

MPOU3BOAUTESb:
KAEM Sp. z 0.0, yn. Rzemie$Inicza 14, bapaHoso, 62-081 Mwe3meposo, Monblwa
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GEBRAUCHSANLEITUNG o
HARDY HANDSCHUHE

1512-600009

ACHTUNG! Vor Gebrauch bitte diese Anleitung lesen!

% der Handschuh-Handflache beschichtet mit Doppelschaumlatex, nahtlose gestrickte Fiitterung,
13er-Gewebe aus grauem Polyester wurden gemdB der Verordnung (EU) 2016/425 des
Européischen Parlaments und des Rates und gemaB der harmonisierten Norm EN 21420:2020
hergestellt und als Persénliche Schutzausriistung (PSA) der Kategorie | eingestuft. Nicht bei anderen
Gefahren verwenden.

BESTIMMUNG - heimwerken/gartenarbeiten
Der direkte Kontakt mit Feuer oder das Schwei8en in Handschuhen werden nicht empfohlen.

GEBRAUCHSANLEITUNG:

Vor Gebrauch die Handschuhe anprobieren und die GréBe korrekt wahlen. Die Handschuhe sind
in der GroBe 9/L erhaltlich. An die Form der Hand anpassen, damit sich die Hand frei bewegt. Vor dem
Gebrauch sicherstellen, dass der Handschuh keine Locher, Risse, Spriinge oder Verfirbungen
aufweist. Handschuhe mit irgendwelchen Mangeln nicht benutzen. Die Handschuhe haben keine
Ersatzteile oder Zubehor. Die Verwendung sofort abbrechen, wenn eine allergische Reaktion auftritt.

REINIGUNG:

Verschmutzte Handschuhe mit einem weichen Tuch trocknen. Nicht in der Waschmaschine waschen.
Die Reinigung mit Wasser oder einem beliebigen Reinigungsmittel kann die Eigenschaften
der Handschuhe beeinflussen.

AUFBEWAHRUNG UND TRANSPORT:

Die Handschuhe an einem trockenen und gut belfteten Ort, fern von direkten Warmequellen
(Sonne, Heizkdrper) und Feuchtigkeit aufbewahren. Handschuhe in ihrer Originalverpackung
und -umhiillung transportieren.

ACHTUNG!

Keine Handschuhe verwenden, wenn die Gefahr besteht, sich in beweglichen Maschinenteilen
zu verfangen. Der Schutz ist auf den Teil der Handfldche begrenzt — der Handschuh schiitzt nur den
Teil der Handflache.

HERSTELLER:
KAEM Sp. z 0.0., ul. RzemiesInicza 14, Baranowo, 62-081 Przezmierowo, Polen.
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JUHEND
HE]Y KINDAD @
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TAHELEPANU! Enne kasutamist lugege alljargnev juhend labi.

Silmade arvuga 13, halli kootud poliiestrist 6mblusteta voodriga, 3/4 topelt-vahtlateksist kattekihiga
kindad ja mis on seestpoolt kaetud poliiuretaankihiga (PU), on valmistatud Euroopa Parlamendi
maaruse (EL) 2016/425 ja dhtlustatud standardi EN 21420:2020 kohaselt ning liigitatud
isil i hendite (IKV) I k iasse, mis hélmab liksnes minimaalseid ohte. Arge kasutage
muude ohtude korral.

KASUTAMISALA - renoveerimine/aed
Ei ole soovitatav kasutada otsese kontakti korral tulega ega keevitamisel.

KASUTUSJUHEND:

Kasutamine. Enne kasutamist proovige kindaid katte, et leida 6ige suurus. Kindad on saadaval
suuruses 9/L. Kohandage kinnas oma kéekuju jargi ja jatke veidi liikumisruumi. Enne kasutamist
veenduge, et kindas ei oleks auke, pragusid, rebendeid ega varvimuutusi. Arge kasutage defektidega
kindaid. Kinnastel ei ole varuosi ega tarvikuid. Allergilise reaktsiooni tekkimisel 16petage kohe
kinnaste kasutamine.

PUHASTAMINE:
Puhastage maéardunud kindaid kuiva pehme harjaga. Arge peske kindaid masinas. Vee voi
puhastusainega puhastamine véib muuta kinnaste omadusi.

SAILITAMINE JA TRANSPORT:
Hoidke kindaid kuivas hea ventilatsiooniga kohas eemal otsesest soojusallikast (péike, radiaator)
ja niiskusest. Kindaid tuleb transportida originaalses (ihis- ja tiksikpakendis.

TAHELEPANU!
Arge kasutage kindaid, kui on oht, et need véivad masina liikuvate osade vahele kinni jadda.
Kée osaline kaitse — kinnas kaitseb tiksnes kaelaba osa.

TOOTJA:
KAEM Sp. z 0.0, Rzemieslnicza 14, Baranowo, 62-081 PrzeZmierowo, Poola.
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INSTRUKCUJA it )
HARDY PIRSTINES

1512-600009

DEMESIO! Prie$ naudodami gaminj perskaitykite instrukcija! m
13 dydzio besialis pilkas poliesterio pamusalas, 3/4 putplascio dviguba lateksu padengta pirsting,
padengtos poliuretanu (PU) delno puséje, gaminamos pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (ES) 2016/425 ir darnyjj standarta EN ISO 21420:2020, klasifikuojamos kaip
| kategorijos asmeniné apsaugos priemoné (AAP), uztikrinanti apsauga tik esant minimaliai rizikai.
Nenaudokite, jeigu yra didesné rizika.

NAUDOJIMO SRITIS - atnaujinimas / sodas
Jeigu yra tiesioginis kontaktas su ugnimi ar suvirinimo darbams pirétinés nerekomenduojamos.

NAUDOJIMO NURODYMALI:
Nurodymai, kaip naudoti: Prie3 naudodami, pasimatuokite pirstines ir pasirinkite tinkama dydj.
Pirstinés yra 9/L dydzio. Uzsimaukite pirstine taip, kad priglusty prie rankos, bet laisvai judety.
Patikrinkite, ar néra skyluciy, jplysimy, jtrakimy, ar neidblukusi spalva. Nenaudokite pirstiniy, jeigu
yra bet kurios rusies pazeidimas. Pirdtinés yra be jokiy atsarginiy daliy arba priedy. Jeigu pasireiskia
alergija, iskart nustokite naudoti.

VALYMAS:
Purvinas pirstines valykite minkstu skuduréliu. Neskalbkite skalbykléle. Plovimas su vandeniu arba
milteliais gali pazeisti pirstines ir pasikeis jy savybés.

LAKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS:
Laikykite pirstines sausoje, védinamoje vietoje, toliau nuo tiesioginiy Silumos (saulés, 3ildytuvo)
ir drégmés 3altiniy. Pirstinés transportuojamos jy originalioje bendroje ir atskiroje pakuotéje.

DEMESIO!
Nenaudokite pirstiniy, jeigu kyla pavojus, kad jos gali bati uzkabintos ir jtrauktos judanciy
mechanizmy daliy. Apsaugoma tik rankos dalis - pirstiné apsaugo tik plastaky sritj.

GAMINTOJAS:
KAEM Sp. z 0.0,, ul. RzemiesInicza 14, Baranowo, 62-081 Przezmierowo, Lenkija.
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INSTRUKCIJA Ly Y
CIMDI

1512-600009

UZMANIBU! Pirms lieto3anas izlasiet turpmak sniegtos noradijumus!

13. biezuma adits peléks poliestera oderéjuma un 3/4 putu cimds ar dubulto lateksa parklajumu,
ar PU (poliuretana) parklajumu plaukstas puseé ir izgatavoti saskana ar Eiropas Parlamenta regulu (ES)
2016/425 un saskanoto standartu EN 21420:2020 un ir klasificéti ka | kategorijas individualie
aizsardzibas lidzekli (AIL), kas nodrosina aizsardzibu tikai pret minimalu risku. Nelietojiet citu
apdraudéjumu gadijuma.

IZMANTOSANAS JOMA - remonts/darzs
Nav ieteicama tie3a saskare ar liesmu vai metinasana ar cimdiem rokas.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA:

Lietosanas instrukcija: Pirms lietodanas piemériet cimdus un izvélieties pareizo izméru. Cimdiem ir
pieejams 9/L izmérs. Tie pielagojas rokas formai un nodrodina kustibas brivibu. Pirms lietosanas
parliecinieties, ka cimdi ir bez caurumiem, plaisam, plisumiem, izbaléjusas krasas. Nelietojiet cimdus,
kam ir jebkadi defekti. Cimdiem nav rezerves dalu vai aksesuaru. Alergiskas reakcijas gadijuma
nekavéjoties partrauciet lietosanu.

TIRISANA:
Notiriet netirus cimdus ar mikstu dranu. Nemazgajiet velas mazgajamaja masina. Tirisana ar ideni vai
tirisanas lidzekliem var izmainit cimdu ipasibas.

GLABASANA UN TRANSPORTESANA:

Glabajiet cimdus sausa un labi védinama vieta, sargajiet tos no tiesiem siltuma avotiem (saules,
silditajiem) un mitruma. Cimdi jatransporté to originalaja kopéja un individualaja iepakojuma.
UZMANIBU!

Nelietojiet cimdus, ja pastav risks iekerties kustigas tehnikas detalas. Aizsardziba tikai rokas dalai —
cimdi nodrosina aizsardzibu tikai rokam.

RAZOTAJS:
KAEM Sp. z 0.0., ul. RzemiesInicza 14, Baranowo, 62-081 Przezmierowo, Polija.
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